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De Don Agusti

mqué es lo que. miro!
\ mi retrato es el que veo:
! ya es mas terrible el peligro,
; toda me ha cubierto un yelo,
| el Principe ha enmudecido,
{ y yo de verle tambien.
ug. Sefiores, vamos camino:
qué es esto? acaso estd aqui
enterrado algun Judio? _
oiga. Flor. El Principe, y la Reyna
se han quedado suspendidos.
1q. Son figuras de tapiz,
que en la accion que estan tejidos,
\se quedaron para siempre. -
{Ha sedor. Apz. Cielos divinos,
{la Reyna ha visto el retrato,
y ningun medio apercibo
{para enmendar este yerro. |
eyn. No mi turbacion dé indicio  ap.
i de las'dudas en que estoy.
Vamos, sedor. Anz. Yo os suplico, -
sefioras- Reyn. Qué me pedis?
st. Yo., senora, nada os pido,
Isino que 4 mi, porque vos:i-
ﬁeyn. Qué decis? Ant. Yano lo he dicho?
eyn. No os entiendo. Ant. Yo tampoco.
Reyn.Pues qué os turba? An.Un yerro mio,
que ahora , sefiora , me acuerdo
de que yo no habia traldo
el retrato que os decia,
porque le dexé escondido,
y ese que oS di es uno vuestro:
que al ponerme yo ¢n camino,
, para_venir 4 buscaros,
me dié mi padre advertido,
para que yo oS conociera;
y asi, sefiora, oS suplico;
que me lo volvais 4 mi. g
Reyn. Pues si €50, Principe , ha sido,
ya que os lo ha dado mi €sposo,
yo he de volversele 4 €l mismo.
Ant. Ya en mimal no hay mas remedio,
que morir. Reyn: No entrais ARONMigo’
Apn:. Sisefiora; pero apntes
que no le volvais os pido
ese retrato 4 mi padre.

Reyn. Pues por qué?
worque €s preciso,

~ap.

n Moreto.

que en no guardarle’y parezca
poca fineza de hijo.
Reyn. Antes esta esimas fineza.
Ant. Pero es yerro repetido.
Reyu. Luego habeis hecho otro yerro?
Ant. Si, mas fue de mi destino.

Reyn. Y en qué errasteis ? Ant. No lo sé.
Rt‘j

Reyn. Qué mal principio que llevo ! a}).{.mw

Ant. A quémal fin me encamino! ___ap.

Vanse , y salen el Rey , Astréay Eras.

Sel.sCdmo el parabien Astréa,
no me das del bien que espero,
pues si hay dicha que’se crea,
que he'de ver hoy, considero,
quanto el corazon desea?

De mi esposa enamorado
estoy , por la celestial

imagen que me ha enviado:
mira , si esto hizo el traslado,

4 qué hard hoy el original?

Astr. Tu Altezaigoce, senor,
mil siglos desu belleza,™™
que en mi continuo dolor
de mi afligida tristeza
ha ocasionado el error.

Sel, s Pues i Tristeza ? de qué?

Ast" De que te haya esciito 4 ti
el Principe , como sé
sin acordarse de mi,”
. sin hablarme se fué. 7

*T'be que su melancolia,

| como mi penaes testigoy
pues en su rostro lo via,
otra causa no tenia
mas , qUE Casarse conmigo-

’ Un desvio , gran isenor,

o

-[ quando estd embuelto en recelos,
o le disfraza el dolor,
porque aungue €s ctego el amor,
tambien son lince los zelos.
( Yo, en efecto, he conocidoy
| que el Principe me aborrece:
| fuerza de mi estrella ha sido,
| que esta culpa no merece
, venganza , ni yo la pido:
que aunque fuera obligacion
el quererme con lealtad,
N’

POI

7% 0 |
. Vamos , Principe. Ant. Ya s sigo.v/ L

i
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Antioco , y Seleuco. :
{ por la sangre ; y-pot larunion, pucs-de amor tanto alcanzaste, kf

| lo que es solo voluntad

I nunca nace de razon;

{ quando no hay oposicion,

la razon hari su empleo,

mas si falta inclinacion,

el que quiere por razon,

quiere (contra su deseo;

Y no €sjusto, que yo entregue

mi pecho 4 tan duros lazos,

- que quando 4 pedirlos llegue

me dé la deada los, brazos,

Y el corazon me los nicgue.

5o €5y seflor, lo que sientoy
Y lo que es:en .la verdad, ==
porque yo ‘tepet. no intento,

i nl conmigo ‘pensamiento, =
ni contigo voluntad.

- "%l Justa era ta queja yay

4 ser cierta tu sospecha,=—
mas en todo errada v4, "

que una voluntad Gst4

.de imaginaciones hecha,
* Yo sé, que el Priacipe , Astréa,
como yO sy L€ (Il.“ﬁi'e d 11

yo haré que tu esposo sea, ™
J

Y porque tu amor lo crea,
serd quando llegue aqui;

J cree, que ya.no lo hiciera,

a entender que ese desden

su gusto en algo ofendiera.

Astr. Como eso_me esta tan bien,
lo (:1‘(3@6,z 10 16 esperol,
Sel. Esto hacen las voluntades, =

que aun yo esperandolos hoy,
sin recelar novedades,

s¢ que han de venir ,"y estoy
poniendo _dificulrades.

T4, Erasistrato, que fuiste

mas sabio que la experiencia,
pues sus efectos veneiste,

Y 4 Aristotcles bebiste

el espiritu, y la cienciay™

Y para mas gloria mia,

Yy aplauso de tu persona,

le pedi 4 Alexandro un dia,

que 4 trueco de una Corona
me diese tu eompaiiia;

: A Pala
picnso
sino €s

regisirs

¥ de su llama amorosa
tanto al ardor te entregaste,
que una Ciudad despreciaste
por casarte con ‘tu esposa:
2 de qué tienes cn[endidoz
que nace est¢ temor necio
al deseo 'siempre unido ? -

pUGS n

el arr

| 1okl ]
1 Eras. Seiior , de hacer mucho aprecio éiw'?ICnl
- deaguello quese ha querido. Wnstan
El efecto es natural,— orqu
no habrd cosa que imagines, Sr‘f’). Oin
que no tenga fin- igual,~~ i
porque por inciertos fines que p
todo en'el' mundo es mortal: Sdrca

Y €i quetalgun bien llega 4 amar, Lug. M
aunque le juzgue por cierto, yo €8
siempre es fuerza que ha de estar’ 7 quen
temiendo aquel fin incierto, por n
que se le puede quitar. Sale Luguete. Sel.sTar
u4qg--Ya'es forzoso que me debas Ay
albricias de este suceso. porqr
Sel. Yo las mando. L-zq.z‘Y no mas de eso? a5
tambien yo mando Ifs nuevas, Sel.sCa
Sel. Todos tu voz eésperamos,” ol
di ;'Elue seguras estan. ; Lug. C
Luy. Bien sé yo que lo estarin: et

nas tengamos "y tengamos.

A
Sel.2 No fias de mi’ persona? 1 Vi Fﬁf‘;;
Lug. No es abonada al entrego. - Selin
Sel.,Por qué? sz. Porque no eres lego. ! -

] ¥ ¢ 2D T . qllieﬂ
Sel.7Cémo no? Lug. Eres de coroma.” porq
.S‘gz’.?.Soy ¢scaso 2 Lag. No dirdn si el

de Seleuco eso » aun por chls.tf-‘, Lug.; A

porque eres Rey "y antes fuiste pues

de Alexandro CaPita‘n: & Dentro
mas quando eso 4 oirte 1lego, Lug. ]
£ - )

porque no dudes de mi, | Sel. Al

tengo de fiar de tf, ya n
aunque mc)p pagues luegO- Salen .
La Reyunasf, por quicn soy,

Ant.r A

por‘llegar "presto 4 tu lado, i y ?Y

desde ayer ha caminado 3 Sel. S

Jcasi uga legua hasta hoy; i 4 mi
'y del gozo apresurada, para
{ para no perder la noche, en i
| 1a mitad vino en wun coclie, ‘ De;

Y la otra mitad sentada.
| .

1 . Sen




£e

pienso que ya llcgardn,
sino es que aun ne la hun
registrado en la Aduana
ol. Registrado? Lug. Es desatino?
pues no es, senor, demasiado,
que anda com mucho cnidado
el arrendador del vino.
Se .%El Principe como viene?
Lug. Callar quise esas noticias
hasta empunar las albricias,
porque es la hijada que tiene::-
Sel.»Qué dices? Lug. Que viene aqui
de su mal tan afligido,™
que ponerse no ha podido
nunca 4 caballo. Sel.; Ay de mi!

e - i -
Lug. Mas él, seiior, no es muy lexdo,

yo ea mis disctirsos hallo,
< que no se ha puesto 4 caballo
por no aventurar lo cuerdo.
Sel.sTan malo esta? Lug. Es tanscruel
su mal; mas dexolo a un lado,
porque yo soy muy honrado,
no quiero hablar mal de €L
S¢l.»Callar no era mas seguro? -
todo el placer me has borrado.
Lug. Como ti bebas aguado,

, _te matara el placer puro.

V£t Solo es mio este pesar,

i

pues soy quien picrde el placer.
Sel. T, Erasistrato, has de ser
quien esto ha de remediar, ™
porque mno viviré yo,
si ¢l Principe 4 morir llega.
Lug.;Al Médico se le entrega?
pues el Principe bold.
Dentro. Viva nuestra Reina , viva.
Lug. La Reina llega , sefor.
Sel. Al lado de este dolor,
ya no hay gusto que reciba.
Salen Antioco;la Reyna, Nican. y dam.
Ant. Ay de mi! que 4 morir vengo, ap.
y 'ya es mi muerte precisa.
Sel. Sea, sefiora, vnestra Alteza
4 mi pecho bien venida,
para reinar victoriosa
en mi afecto mas que en Siria.
Deme su mano. Reyn. En mis brazos,
senor, el alma reciba

7’_,—- : De Don Agustin Moreto. 0
| A Palacio en pompa tfana el paribien, que a mi suerte

le debo dar de esta dicha.
Ant.Cielos, yo estoy sin sentido!
no es posible que reprima
este dolor. A tus ples,
sefior, la obediencia mia
pide:- Sel. Hijo, llega 4 mis brazos:
* cémo bienes? Anf. A tu vista
“s¢ ha rendido, gran senor,
todo ¢l dolor que traia.
Sel.;Qué buena nueva me has dadod
ya es entera la alegria,
que tengo en ver i mi csposa,/
que solamente tu vida
me pudiera dar cuidado,
que me turbase esta dicha.
Llegad , sefiora, 4 sentaros,
donde , como esposa mia,
4 besar -J]a mano os lleguca
los que es fuerza que os asistan.
Reyn. Esto es ley de mi destino;
aunque el alma la resista,
mi obligacion la obedece.
Fuera , locas fantasias,
y si os habeis de quedar
en pensamientos, y enigmas,
desde aqui se lleve el viento
1o que solo el viento anima. Siéntanse.
S¢l. Besad 1a mano a la Reina.
Lug. Ahora aqui se registian
las necedades gaseras:
si teneis gana de risa,””
oid las que van diciendo
los que las trahen prevenidas.
Ast. Yo la primera he de ser,
que obligacion tan precisa
cumpla 4 vuestras reales plantas.
Sel, Es Astréa mi sobrina,
y esposa ya de mi hijo.
Reyn. A ser yo capaz de envidia,
os la pudiera tener:
ymas, alma, dénde caminas?
Ant. Para esta accion solamente
le pido al Cielo la vida:
tiempo os sobrard, pesares,”
templad aqui la codicia.
Tres veces la mano os beso;
primero por Reina mia,
4 quien juro el Vasallage,
B | que

ag.

ap.

ap.
ap.

e e
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que mi lcaltad acredita,

] Otra por esposa, y dueiio

._ +de mi padre,en quien se cifa;
Yy la tercera es por ser:-
(tnas ay de mi! en vano anima

mi esfuerzo la voz; yo muero:

tefor, sefior, mi desdicha

! Aut. Morir: ya acabd mi vida.. (Princ.
[if Sel.Levantadle,acudid todos. Levdantanle.
; Ant. Bsta alma que sacrifica

mi dolor 4 mi silencio, ™
pido.solo que reciba
Ia causa de mi dolor.
Reyn.;Quién habrd que la resista?
i [ Sel., I%ijo, Antioco, qué sientes?
' Ant. Senor, el alma partida
de un pufial , que agudo pasa
el corazon. Se¢l. Mas no digas;
i (Ay de mi) que infeliz soy,
“pues:la mayor alegria
] me tuarba el mayor pesar.J
v.mﬁ[‘l mayor fuera la mia.
| Sel. 3 Erasistrato, qué es esto?
‘ Lug. Mira sies dolor de tripas,
4 que yo diré unas palabras
que apreadii:- Flor. Dénde?
ug. En Esquivias.
Eras. Sefior, todas las sefales
causas rnnr::}!es J.I’!i_{li-.'."ln.
Lug. Pues si suelta el fpgdicante,
| no hay Principe en quatro dias.
Sel. Senora, entre esie pesar
no caben las alegiias
de vuestras bodus; y asi
os suplico, que 4 esta dicha
permitais la suspension
de esperar su mejorfa,™
, para que no halleis mezcladas
en lagrimas las caricias.
g Reyn. Yo, senor , sin alvedrio
estoy con vos, y aun sin vida.
3Cémo dura en mi este afecto?
“mas aunque mas le reprima,™
lo que es mio , es el decoro,”
que la inclinacion no es mia.
Sel. Venid, pues, 4 vuestro quarto;
vosotros todos aprisa

i llevad al Priseipe al suyo.

me mata. §e/yQué tienes, hijo? Cae ¢l

Antioco, y Seleuco.

Ant. Muera en él mi fantasfan-

Reyn. Pire aqui mi pensamientos:-
Aunt, Pues fue sin.mf mal nacida,

Reyn, Pues fue sin mi ocasionado.

Ant. Y el silencio- Reyn. Y la fatiga::-
Ant. Me sepulte. Reyn. Me atormente.
Am‘.'; Qué cruel muerte!

Reyn.; Qué desdicha! _——_gase,
or. Qué mal es este, Luquete,

que tiene el Principe? Lug. Amiga,
yo presumo que estd malo
de hartarse de golosinas.

JORNADA SEGUNDA.

Salen Seleuco , Lug. y acompaiiamiento,

Litg. Sefior, yo no he de asistir
mas al Principe. Sel. sPor quér

Lug. Porque lo que gusto fuc,
gra no se puede sufrir,

Sel. Qué dices ?;pues quando viste,
que el Principe se divierte
con tus donaires, de suerte,
;1”" por ti su mal resiste,”
altar quieres,”y en un mal,
que por puntos se empeora,

y es critica qualquier hora
de su accidente mortal ?
Nuaca le falees de aqui.
Lug. Gran cosa es ser mencsters
jmas qué infeliz ha de ser
quicn me ha menester 4 mil
Yo, sefior, no faltarfa, =~
mas harro ya de reir,

de estos Médicos sufrir

no puedo la boberfa, ™

porque yo, sefior, no sé

dénde hay tanto desatino,

como dicen de continuo.

.S‘c[b)g;x\ t/ii?_L_g{ Yo tc%l-»(?»éﬁrfina
i' l‘E ié,

y el pulso le van tomando

y las cejas arqueando

se_estuvo dos horas uno.

este, que mas se atribula
pregunté : Qué hay? Respondié:
No lo alcanzo; y dixe yo:

pues pique mas 4 la mula.
Frunciése, y torcié el hocico,

Rl
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o.
fatiga::=

mente,

~24s¢.

e’
miga,

niiento,

i

i
ttaut.

y_ yo, para rematarle,
ixe: Como ha de. alcanzarle,
| fsi va tris él un borrico?
~Otro llega , el pulso toca
1 . i
y se arrasca de admirado,
tras de haberse rascado,
je mete el dedo en la boca.
Oiro 4 la orina se apresta,
y i/gestos interrumpido,
mi:6, y dixo: No ha cocido .
Dixe yo : Es dia de fiesta.
!T'{Jicndo su desatino,
para otra vez que viniera,
\ escondiendo la vasera,
al orinal eché vino.
Como el vino era real,
de mosquitos se llend:
vino él luego, y le pidid,
| y tomando el orinal,

‘ suspenso’ saliva  traga.

Viendo en él tanto mosquito,
acordandose de Egipto,
dixo: Aqueste mal es plaga.

Medico tan moscatél

(dixe yo) & qué viene aqui,

si esto ignora? y me bebi
la plaga delante de €L

Pero no es nada la orina,
con verlos echos Orates

| en junta, mas dispsrates
no dixo Juan de la Encina.
Juntanse todos , y luego
sobre si el pulso incidid,

e P e Vi i

si hay fiebre en laarteria , 6 no,

se hacen  pedazos en Griego.
Lo que uno habla, otro trabuca,
y* quando arde la opinion,
otro empata la question,
\.con que todo lo bazuca.
recen los gritos atroces,

y quando anda el morbo insano,

otro , medio Cirujano,

se arrima al que di mas voces.

Otro calla, y da atencion,”
otro no es contra ninguno,”
todo lo aprueba ; y sialguno
sale con alguna opinion,

€l dice , pese , G no pese,
yo soy de ese parecer:

-

1
1
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Dice otro , no-puede ser,

" v &l dice: Tambien soy de ese:
Y%f_?;uamclo por varios modos

los cascos se estin quebrando,
el que no habla estd callando

| mas desatinos que todos.

{
|

\

Y despues que atroche, y moche.
se han hartado de gritur,
lo que resulta es mandar,
i
que no cene aquesta noche.
Yo dixe 4 gritos: scnores,
pues estar malo es pecar?
sois, mandandole ayunar,

Medicos, é Confesores?
———

Vive el Cielo, que si fias
su mal de- mi solamente,”
te he de dar sin accidente

al Principe en quatro dias.
Y si pretendes, que él gane
salud ;ha de ser ( si vienen)
mandando , que ellos no cenen
hasta que-el Principe sane.

Se¢l. Con la vulgar opinion

kos Medicos tratas mal}
quando la causa es mortals
vanos los remedios son.
Aunque mas los culpes ;ellos
son el norte de la vida,

y no hay en qualquicr caida
mas alivio , que tenellos.
Dudar fuera desatino,

que yerran como acontece;
mas tambien el que adolece,
tiene el yerro por destino.
Y el Medico mas liviano,
que ha estudiado esta doctrina,”
sabe mas de medicina,

que ¢l mas docto cortesano.
Con que yo llego 4 creer,
que mas dafio ha de causar
sin su consejo acertar,
(]_'Llc errar pOI' su parecer.

Lug. Que matan los mas es cierto.
Sel.;De donde se ha de inferir?
Lug,Pues quién nos lo ha de decir,

si no puede hablar el muerto?

cha un vando 4 los que fueren
muertos desde hoy sin herida,
en que pena de la vida

B2 di-




D Antioco ,
-[dirrfan de lo ‘que se mucren;
mas €l sale, y lo sabris
dael proto-valiente aqui.
Sel Por qué le llamas asi2
Lug. Porque es el que mata mas.

Suale Bras.Sel Quéhay,amigo? en midolor

tu .vista espera el desco,™

que yo al Principe no veo

por no aumentar mi temor,

Dame alivio de algun modo,

que mi vida solamente

de 1u voz estd pendiente.
Lug. Y de su receta, y todo.
Lras. Seior, todo mi desvelo

4 esta atencion he aplicado,

¥ lo que halla mi cuidado

¢s consuelo, y no es -consuelo.
Sol.5;Cémo es posible? Lng. Dirélo.

H llegar uno 4 enterrar

su muger sin heredar,=~

es consuelo, y no es consnelo.
Lras. El Principe no ha tenido

corporal enfermedad.
Lug. Eso , . sefior, e verdad:

0 4 los Medicos“he oido,
iiiaﬁlar del mal que tena,
¥y decian: ernia, insania,
crisis , pleura, pericrania,
vulva , hipocondrio, mania;

y despues he reparado,
que son nombres de demonios,
{ que son ciertos testimonios
L_de_gue €l estd endemoniado.
Lras. Lo que el Principe padece
no es de eavsa material,™
pasion del alma inmortal
es el mal de que adolece.
Conocida su querella,
remedio tendrd el dolor:
mas no es posible, seior,
remediarla sin sabella.
Sg!.é’P{[CS qué cosa habrd 4 sumano
dificil, € inaccesible?
Eras. Algun antojo imposible,
$ algun deseo inhumano:
con mil exemplos tropiece
de historia. Lug. Es cosa a entada:
3 DO se antojd a una prefada

1 s

morder & un Frayle el pescuezo?

v Seleuco.
Eras. Discurrir en confusion
es aumentar los temores <
y dirémos mil errores,
sin mas cierta informacion.
Yo, sefor’, he prevenido
un medio para saber
la pasion que puede ser.
Sel. Erasistrato, 14 has sido
de quien mi vida be fiado,
y de quicn ahora fio
el alma, el aliento mio,
que es mi hijo: Enamorado
de mi esposa estoy ;"de sucrte,
que siempre es mas mi aficion, -
porque-coun la privacion
se hace-esta pasion mas fuerte.
El mal del Principe es quien
del logro de amor me priva:
si ti dispones que €l viva,
me dds lo que quicro bien.
Que 4 los dos curatu mano,
tu misma gloria te acuerde, =
4 €l de la pena que pierde,
74 mi del gusto que gano.
Eras. El Principe viene aqui.,
Sel. 3 Pues como se ha levantado?
Eras. Yo, sefior , se lo he ordenado.
Sel. Yo salge tanto de mi
oyendo su triste quexa,
que aqui No me atrevo 4 estar:
cuida i de mi pesar,
que en él mi vida te dexa. vase.
Salen Musicos, el Principe arrimado 4
un criado , v sizntase en una silla.
Ant.;Ay injusto, y triste amor! 4
Eras..Cémo os va, sefior, de pena? A
Ant. De mi mismo me enagena. [( g%
Lug. Es que te vende el Doctorbe—"
Ant. No canteig, todo me aflige:
jay, corazon , ddnde vis!
ras. La musica es lo que mas
aquesta pasion corrige;
y asi, seflor os conviene
oir cantar., Este ha de ser. ap,
el medio para saber,
qué pasion es la.que tiene.

Ant. No cantan tono ninguno,

que divierta midolor.

Lras. Pues variarlos , sefior,

has-

v
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hasta qufe gusteis de alguno.
Lug. Bso en la eleccian consiste:
sile quereis alégrar,
cantadi- 1..Qné hemos de cantar?
" Lug. Ua 'z’amrﬁacque muy triste.
L ras. Entre’una, y otra canclony
el Principe escogerd
. la que mas gusto le d;i._
? WY, Lug. Vaya algo dedevocion.
‘Musica. ,, Venid, Pastores de Nares,
,, 4 mirar de Francelisa
,, dos soles , que con sus luces
,, amanece alegre el dia. ;
Ant. Wo es bueno eso’, no prosigas.
Lz, Y tiene razon :jscilores,
qué han de venir los Pustores,
que estdn alld haciendo migas?
tanto Pastor, ya es cansado.
| Ant. Ni yo con ellos me alegro.
{ Lug. Suelten un tonillo negro, -
que aquese tono es bragado.
| Eras3Qué es lo que mejor os suena?
K Anr. Ninguna letra han cantado
de un amor desesperado.
Eras. Sinduda es de amor su pena, ap.
Lug. Fédiduaay yo sabemos ﬁ.}xw)a!{
lo. { unaletra de esa suerte,
. An:. Dila, pues. Eras. Indicio es fuerte.
Lug. Entre los dos la dirémos.
Cant. ,, Corazon osado mio,
ys ya no sé qué hacer con vos,

15€. ,» QUE VOS quereis que yo quiera,
lo 4 » Y DO . quicro querer yo.
\ Ant.;Corazon osado mio,
y I yo no sé qué hacer con vos,
2 A i\ pues siendo uno , somos dos
£ I entre vos, y mi alvedrio}

0 B Yo delriesgo me desvio,
[y vuestra violencia no;
B R T
£ silaesperanza falid, o
(11]3['{3!' C}UC OSlSIga, (5} qﬂ?!.ncra,
que VoS -QHCI'EIS (lUC }"O thll.cru,
[ }’ no (.]1]1&1'0 q”cl’tﬂi‘ }" Q.

1P, | Biendice ;prosegunid pues.
Eras. Efecto de amor ha sido, ap.

de quicn su mal ha nacidoy ™
va la cora facil es.
ant. ,, Conociendo el riesgo mio,
» mc poncis en el mayor;
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s, pues qué fiaré del ageno,
. 5i hallo infiel mi corazon?
it. Conociendo el riesgo mio
| me pencis en el mayer,
pues me llevais & un amor,
de quien mi muerte aun no fio:
si no muero del desvio
me ha de matar la razon,
y quercis que mi pasion
se precipite sin  freno;
pues qué fiaré del ageno,
si_hallo intiel mi corazon?
:‘.ZJ.,E_OS divierte? Ant. En otra lid
mas pena al discurso ddn.
T7.15. Pues de cantar dexardn.
nt. No lo dexcis, proseguid.
Cant. ,, Entre callar'yo mi pena,
»» O publicar mi dolor,
s si la-callo, no hay remedio;
s, 5i la digo, no hay perdon.
nt. Entre callar yo mi pena,
¢ publicar mi dolor,
di dos sentencias Amor,
que una, y otra me condenat:
T ¢l desirla me enagena
de mi misma obligacion:
callar es muerte , y razon:
con quz entre el dafio, y el medio,
si la callo, no hay remcc?io;
si la digo, no hay perdon:
Yues qué haré? hablar, y- callar,
ni es remedio, ni es posible.
O mal tan ficro, y terrible,
uc alibia el desesperar!
dexadme, dexadme estae
padeciendo este rigor:
si ¢l alivio hace mayor
el mal que.no tiene medio,™
no me deis ningun remedio,
que mejor me esta el dolor.

|
|

Eras. Sin duda estd enamorado ap.

de algun esquivo desdén,”
saber 4 quien guiere bien
falta solo 4 mi cuidado:
una industria he discurrido,
con que-saberlo es forzoso.
Sefior, en mal tan penoso:-

" Apt. Que no me hableis mas os pido;

dexadme , puecs, de afligir,
' que
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que aunque 4 morir me condene,
yo sé que mi malTo tiene
mas remedio que morir:
dexadme 4 solis aqui.
Eras. Ya me voy.
Lug. Fuerza ser,
pues en tu quarto entra ya
la Reyna 4 verte. Ant. /Ay de mi?
~ Lug. Con tan buena compaiifa
el dexarte yo recelo.
Ant.;La Reyna? Valgame el Cielo!
_3quién dixiste que venia?
Lug. La Reyna. Ant. Mortal estoy:
su nombre asombro me d4.
Lug. Y entu quarto ha entrado ya.
Ant3Quién dices que entra? Lug. Yavoy:
la Reyna, sefior :-hay tal?
Ant. No oi. Lug. Por ese hablo yo gordo:
vive el Cielo, que estds sordo,
¥ no te entienden el mal,
Ant. Todo me ha cubierto un yelo}
ni aun de mi valor me fio.
Lug.;Qué es eso? te ha dado frio?
Ant. Si, que es el frio recelo.
ng.iPues te d&? Anr. Cada mafana,
Lig.5Qué es lo que dices ? s Sedores,
que haya en el mundo Doctores,
que ignoren esta tercianal
Ant. Vete, Lug. AlRey voy 4 decillo:
1que hayan dudado sanarlc!
vive Dios, que he de corarle
Yo con unguento amarillo.
Ant. El Cielo me ha de valer,
porque mi ardor no se vea.
Salen la Reyna, . Astréa.
ReynayQuées lo que dices; Astréa?
Ast. Que recelo entrarle 4 vér,
porque siempre que l¢ veo,
de verme se aflige mas,
Reyn. T4 te lo presumirds.
At Detente |, injusto deseo.
ReyngPrincipe? Ant,Sefora mia?
eme a besar vuestra Alteza
ami, que 4sus pies:- turbada ap.
el alma tengo, y la lengua.
Reyn. Los brazos, sefior, os debo.
Ant. La mano os pedi, que en ella::-
o no se lo que me digo. ap.
eyn. Qué decis?  Ant. Todas mis venas

vase.

( Tase.

discurre un yelo (ay de mily ap.

como la misma bellcza,
que estando ausente fe abrasa,
con su presencia me yela.

2L A w%i;"

Reyn.Qué me debeis? Anr.La obediencias
que & vuestros pies sacrifico.

Reyn. Y es el sombrero la ofrenda?

Ant. Pensé que era el corazon.

Reyn. Tan poca es la diferencia?

Ane. Esta del mismo color.

Reyn. Alzadle, pues. dnt. Mucho pesa
lo que cayd 4 vuestros pies.

Alza el sombrero, ¥ dexa los Suantes.

Reyn. Mirad , que los guantes dexa
vuestro descuido en el suelo.

Ant. Por mas, sefiora , que quiera
recoger las prendas yo,
que 4 vuestros pies tengo puestas,
habri siempre otras en ellos.

Reyn. Recoged , Principe , aquestas,

puesto que ahora no hay otras.

Ant. Yo soy quien decir pudiera

mejor que vos , que no hay otras,

ues soy: quien estd sin ellasy
ﬁ@%ﬂ{al hice en entrarle 4 vér
acompafiada de Astréa,
que estd el Principe muy ciego,
sino es que lo esté inas ella;
mas asi he de remediarlo.
En vano dices, Astréa,
que el Principe no te.quiere,
pues le turba tu presencia.
str. Lo que le turba, scfiora,
no es amor, sino violencia, e
T‘q‘ue en su pecho hacen mis ojos; f
jque si amor, sefiora, fuera, %
T"j?a hubiera habla’do conmigo:“—
mas sea amor , 6 no sea,
¢l agravio del desvio
sobra ya para la queja;
Y porque a mi sentimiento
no ocasione mas ofensas
mi imaginacion injusta,
l ya que decis gaic lo es esta,

: ap.

ST

L el mejor remedio es irme:
L.guarde Dios 4 vuestra Alteza,
Antg Pues por qué se vi mi prima?
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Reyn, Porque repard discreta,

en que no, la habeis hablado.
Ant. Esta es la dicha primera,

que he logrado por callar.
Reyn.;Luego el callar os condena?
Ant. A la muerte me parezco.
Reyn.2Qué muerte , Principe, es esa?

. Ant. Es una muerte , sefiora,

que quando de mi se aleja, ™
aquella vida que paso
es otra muerte mas fiera.
Reyn. Aunque ya el Principe sabe, ap.
que yo sé su mal § no sepa
que yo le quiero saber;
y aunque el corazon lo sienta,
disimule mi decoro
contta mi naturaleza,
Principe si vi mal
pe’ si vuestro ma
tan sin remedio os molesta,™
vos os moris de rendido,
sin dar parte 4 la defensa;
no gaste tanto en sentirle
quien ningun alivio espera;
lo que le da al sentimiento,
désclo a la resistencia,
Vos decls, que padeceis
la p&na menor; tenedla,”
que cl temor de la que es mas,
piede ser alivio de esa.
El que pone al-golpe el brazo
por defensaTSe contenta
eon dir el brazo al peligro,
por no arriesgar la cabeza;
si vos os vels defendido
de pena mayor con esta,
sufiid la herida del brazo,
pues os logra una defensa:
Sufrid, Principe, sufrid,
que yo:::- mas tened , violencias. ap.
Ant. Vos, seiora, que sabeis
de qué linage es mi pena;
vos que teneis conocida,
como yo la causa de ella,
5 tan cuerda me persuadis,
que la sufra, y que la venza?
5 Es pasible , que os parece
tan facil la resistencia ?
Reyn. Yo, Principe ,no he tenido
de vuestro dolor mas senas

de lo que vos me habeis diche.

Ant.jTambien , sefiora , me niega
vaestro riger ese alivio?
; tan atrevida es mi queja,

que ese castigo merece?
yno me vcis morir con ella?

3 No me veis callar mi mal,
sin‘que otro alivio pretenda?

El morir de mi silencio

es tan inutil fineza,

que no os merece , que ahora
vuestra piedad me dixera;
Principe , si vuestras ansias

son hijas de vuestra estrella,™
yo no soy quien la hizo injusta,
la mia os ha sido adversa.

o que ha disguesto el destino,
no lo hizo la diligencia:
yo ya veo que @s moris,
ya lo conozco, y me pesa
de no poder socorreros,
quando os miro en la tormenta.
Esta es ley de mi decoro,
ni os puedo aliviar por clla,
ni aun licencia me permite
de agradeceros la pena:
sufrid , pues , y resistidla,
ya que asi el Ciclo lo ordena;
y si es consuelo, tomad
el dcl pesar que me queda.
Qué costa 4 vuestro decoro
este alivio le tuviera?
perderfa algun blason
por piadoso la entereza?

El alma por compasiva
dexaria de ser vuestra?
no os hiciera mas divina,

4 mi mas feliz me hiciera?
Mas si_mi dolor no os mueve,
maJivuestro rigor lo acierta,™
decid , que ignorais la causa,
que asi mi vida se abrevia.
Reyn. Tiene razon:;mas qué dige? . ap.

‘hay alma, que te despeias!

" Principe , con ese alivio,

‘qué en vuestro mal se remedia?
Ant. Lograrle ahora ,’-}‘r vivir

aquel rato que le oyera.

Reyn. Y despues? Anz. Penar callando.
: Reyn.
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Reyn. Luego no'lo es? Ay, Si, thas ces

Reyn. Pues de qué sirve? Az, De aliéﬁ@.

Reyn, Para qué? Aus, Paya que muera,
Reyn. No 16 escusari ] aliento?

Ant, No , porque ¢s poca defensa,
Reyn, Y qual bastard ? 4. Ninguna,
Reyn. Luego era en vano? Ant. No fuera.
Reyn. Por qué? Aug. Porque consolara,
Reyn. Consuelo » ¥ mioric? duf. Fs fuerza.
Reyn. Pues quién os mata ? 4y, Eldolor.
R-..j .Y eneso: Aue. No huy resistencia.
Reyn. Puedo Yo estorvarlo? Ay, No.
Reyn. Y vos ? Ant. Yo no me atreviera.
Reyn. Y quién lo podrd ? 4uf. La muerte,
]E-.;wz. Pues qué remedio? 4yr, P

aciencia,
Reyw. Callad » Principe , callad,
que al escuchar vuestra pena,
me obliga::- mas Yo no sé ap.

do que digo 7y dar es fuerza
con Ia nave en un escollo,
sino recojo las velas.
Principe, 4 Dios. Ay Qué decis ?
sasi, sefiora, me dexa_
vuaestro rigor? Reyn, Es preciso. (ca::-
" Ant.Por qué?Reyn.Porque €stoy muy cet-
At De qué? Reyn. De mayor peligro.
Ant.;Pues qué en mi alivio se arriesga?
Reyn. Bl cazador con industria
para coger sin defensa
a los simples pajarillos, =
finge un 4rbol , y le llena
de liga que los prende;
tuego otros phjaros Ileva,
que alli junto estdn cantando:
Los que descuidados buelan
oyen la voz conocida,
y al tierno silvo se acercan,
pensando hallar compaiia,
Y_en triste prision se quedan,
Vos sois como el cazador, =
que el drbol de la finezy
teneis lleno de Ia liga
de amor, que las almag ciega,
Llevais el llanto ; el suspiro,
el dolor, y Ia tristeza,
que son tan dulces reclamos,
que llamardn 3 [z picdras,
Yo soy la simple avecilla,
que ignorando la cautela,

t

. Antioco , y Seletico.

: - =3
0ig0 $u voz "mueve ¢ buelo,

Y ellos* tristes se lamentan,

Yo los escucho piadosa, —=

ellos repiten 1, queja,—

Yo me acerco enternecida,

VOS5 avivais sy querella, —

Yo voy 4 darog alivio,

VUEStro corazon me empefia,”™
Yo ignoro el 1‘365_’5{0 7él me llama,”

Yo me abato 7Y e lamenta,~ :

yo le escuchoy ¢l me enternece,

+'yo me detengo ¢l se queja,

Yo en efecro me despefio;

PUes para que no se pierda,

lo que por perderse falta,

si hay algo que yo no sepa, =

no hay mas remedio que Euir,"‘"

Porque quagdo yo esté presa,

DI envuestro dolop alivio ,

ni en mi decoro hay enmienda,
Ant. Oid , aguardad, sefiora:

Sast os vais ?sasf me dexan
YUEstros injustos rigoredz _ .
1y de mi! ya titubea
la tibrica de [ vida,

0 que alentd sy presencia,
s ya rendido desmayo:

o aguardira , Porque vieras,
que pues sin tf muero » €5 cierto
ue i la vida me levas?

a, criados , amigos: -
. hay de mi! _
Salen el Ry, Erasistrato > Luguete.
Sel. Acudid apriesa,

que llama ¢] Principe : Hijo?

7as;Senor, qué voces son estasd .
Awt. L‘Eiorir, Seflor : yo me muero,

Sel. No te rindis 4 la pena,

hijo /Que aun no €s tail mortal,

#g. Sefor , que es terciana aquesta,

y el mal no e hap entendido,
Eras;Qué dices, necio ? qué piensas?
Lug. Viven los Cielos , que estaba

con un frio , no ha hora y media,

como un brasere sin lumbre,

ras. Eso en e] pulso se viera;

€ste es un ma interior,

que 4 la indicacion se niega,

#g. Pues eso serd, que luego
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le quieren salir viruelas,
| Sel. Erasistrato , si es cierto
' Io que dices que sospechas,

porque él no puede ignorarlo.
Sel. Mi amor 4 tu industria apela.
Eras. Su mal, sefior., estd dentro,

i ﬁro he mandado, que 4 Palacio-
.1 hoy todas las Damas vengan,
| que pueden ser en la Corte
asunto de su tristeza,
I para que él las vea 4 todas.
[ Eras. Senor, con esa cantela
se-ha de conocer sin duda
la que tal dolor le: cuesta,

-no hay sefiales afuera.
-tEr};L].Tues echenle unas ventosas,
hasta cinco, 6 seis docenas,
LYy veremos lo que pinta.
Sale Nicanor. Sefior , las Damas esperan
_ para empezar €l sarao.
Sel. Hijo , por ver si te alegras,
_he mandado que las Pamas

|
I porque €l estd enamorado. vengan hoy 4 tu presencia, oL
!gSe!.z‘/Pues como saberlo esperas? y hagan un sarao ;"con este:
“Eras. Todas hande ir una 4 una puede ser que te diviertas,
¢ pasando por su presencia, = Ant:,Pues vienen todas , Sefor? ]
¥ sies amor ;y esde alguna Sel. Todas, hijo , hasta la Reyna.
’ de las que pasan,"es fuerza Ant. Grande merced me habeis hecho.,,
conocer en su semblante que solo eso alivio fuera,
25¢ | lacausa de su dolencia, Mlﬁﬁ& Ese asegura el indicio: ap.
~~ |y qual mueve su cuidado. - “" retirarme de aqui es fuerza,

porque todos sus efectos

| Sel. Solo tu ingenio pudiera y‘u' i

hallar, para conocerlo,
tan peregrina agudeza.

4Mas el Principe , es posible,,
que amor tan dificil tenga,
que no pueda conseguirle?
Hijo mio , considera,
que en tu amor estd mi.vida,
de tus alientos compuesta,=
Y que no habri medio alguno
tan_dificil ;’que no sea
executado de mi,
si es'remedio 4 tu dolencia.
Dime lo que sientes , hijo;

5 qué te aflige ? qué deseas?
;qué apetito te entristece?
qué pensamiento te inquieta?
nt.Hay de mi, que aqueste amor ap.
es lo que & callar me empeial
cl respeto de mi padre
es quien los labios me sella.

3 Pues, sefior, vos presumis,
que si yo le conociera,

no reprim;j_en mi presencia.

Ea, pues,ti te divierte,™

que yo, por forzosa deuda

de mi oficio ;74 asistir voy

al despacho que me espera. VASE.
Lug. Ya vienen las Damas todas: R
» qué lucida Primavera

/

parecen ! y juntas son

como vanasta de peras,

que echa el hombre el ojo 4 una,

y haego v€ otra mas bella,

y tras ella otra mejor, =

con que suspenso se queda,

sin saber qual escoger

entre una , y otra belleza;

pero tambien hay algunas,

que parecen vcrellgenas.

Ant.;Salen , Luquete ? Lug. Ya salen,
ya los Musicos comienzan,
todas pasan por aqui
para ir 4 tomar la vuelta.

Eras.,Cémo os sentis , gran sefior?

g eha

o

os lo negara? Sel. No, hijo.
Ant4Pues sino , qué es la sospecha?
Sel. zE_s deseo de ta vida,
y la mia [ que es la mesma.

Ant. Esta esperanza me alegra.
Salen los. Musicos delante, y todas las " &
Damas con sombreros de saraoypan padr7 Z
sando por delante del Principe con revew22¢ jpx.

Ant. Mi vida seri mi muerte, rencia, y la Reyna sale la postrera. @a. ma,
, Eras. Cierto ¢s , sefior, que lo niega, uss 5, Al empeno de amor mas lucido
G sus
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¥577s0s flechas apresta la aljaba de amor,
y» Y por verse en esfera, le envian
sus luces el Alva ,susrayos el Sol.
Sobresaltase el Principe al ver la Reyna.
Ant. Valgame Dios ! qué veo?
toda el alma turbada
me cubre un mortal yelo.
Eras. Ya esthaquesta pasion averignada:

'que empeo tan cruel! valgame el Ciclo!’
Llggala Reyna d hacer la reverencia,

y el Principe se levanta-arrébatado.
Ant . [Peregrina belleza! L ap.
.Sefiora , qué me manda‘vuestra Alteza?
Réyn. Yo , seior, festejaros,
y 4 eso voy.
Apz . Hay de mil'vanosreparos -
son quantos me previene misilencio,
'%ues yo mismo 4 mi muerte me sentencio.

Sel. Erasistrato , qué dices?

7, i ;
. Eras. Que el mal del Principe, es cierto,

que es-amor.; pero sefior,
es un amor sin .remedio.

.Sel.sAmor sin remedio ? Eras. Si.
-S?f.iPucs cémo puede ser eso?

Eras. Porque es amer.imposible.
Sel. Es inhumano ¢l sugeto?
Eras. No es’inhumano., sefior.

.8Scl;Pues si es humano ,-en mi Reyno

qué imposible puede haber,
~queno lo rinda mi‘imperio?
~Eras. No lo defiende el poder,

que eso , sefior , fuera.menos.
‘Sel.;Pues di , quién? Eras. La voluntad.
-Sel.;Voluntad, que 4 tal intento

pueda resistir,, qual . es?

Amigo, dimelo‘luego,

t‘}(;l\.lll‘lu I 4 MOTIr, (11113 y.l no qUICI;Ciﬁ%* no en taza tan penada
:

-alivio : ya de mi vida desespero:
no quiero 'vila en penastan crueles.
Sale Sel.iQué es esto ?
Eras. Ya est4 ‘el dailo.conocido.
Sel. Qué deais ? i
Eras. Si, seior , ya lo he sabido:
quedemos solos.
Sel. ;Principc y qué tienes? ‘_
Ant. Trocarse ya los males en los bienes,
porque yade vivir desesperado,
saber que hede morii’mc ha i‘:_opSolado:
yo me voy 4 morir ; solo te p1d_o,
que me dexes morir., compadecido
de la vida que paso.
Lug. Eso es matarte.
Sel. Hijo 5 vé & tu quarto 4 sosegarte,
que €s0 €s aprieto-de me!a11colia,
7 yo volverla espero-en alegria,
V¢ con él.-Ant.Ya perdi la confianza,
solo en mi muerte-llevo la esperanza.
Vase con Luqueéte. :
Sel. Ya , amigo, que estamos’solosy
no-dilates‘el  consuelo
de th aviso ‘,/quc mi vida
__pendienteesta-de tu aliento,
“Eras.'Lo peor, gran sefior, €y
que ¢flatarlo no puedo.
Sel.;Pucs por qué?
Eras. Porque este mal
no tiene ningun consuelo.

estés dando este veneno.

#. Creed, sefior, que el callarle,
sin duda es decoro vuestro;

y quando yo no os lo he.dicho,
y la respuestarodeo,=
entended , que os estd bien,
gran, sefior , el no saberlo.

‘8el. Valgame el Cielo ! qué:escucho?

_ya de preguntarlo tiemblo: ap.

;Amor imposible, -y tal,

que el callarle es mi respeto,
'y que me estd bien dudarlo!

_jcon qué de dudas peleo!

qué de recelos me :asustan !

llegar 4 saberlo temo;

mas por qué lo'he de temer,

-si estd cometido el yerro?

‘Dexardde ser-error

“porque: lo ignore' mi pecho?

'y caso que sea muy grave,

qué mayor dafio recélo,

“si a mi me mata la duda,

no se enmicndmcl.empeﬁo?
Erasistrato ,.yo estoy,
sea qual fuere, resuelto
a saber 4 quién adora.

" ErassQué he de hacer? valgame el Cicld!
Sial Rey le digo quien-es, .4z
un yerro grande cometo,

_habiendome dicho 4 mi,

e et Led ™ M ™ ed
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ue quiere con tanto extremo.
4 la Reyna: silo callo,.
4 su razon. no obedezco;
entre callarlo, y decirlo
no puede haber ningun medio.
Sel.3No me respondes ? qué dices ?
FEras. Sefor, si 4. €so estais resuelto,,
sanadle vos , que vos solo.
le podeis dar el sugeto,.
que €l adora. Sel. Pues quién es?
Eras.LaReyna. Sel.. Valgame el Cielo!"
| ila Reyna? Eras. Si.
L Sel. Calla, calla,, g
. hombre, qué has dicho 7:qué has hecho?
“que el corazon me has pasado
con tn puiial. Eras. Bsto es cierto.
Sel. La Reyna? Eras. Si, gran seflor.
Sal. Mientés , mientes , vive el Cielo,,
que en mi hijo caber no pudo
tan desesperado intento.
Eras. Senor , 4 la Reyna adora.
Sel. No lo. pronuncie ta aliento.
; Ha hijo traidor! ha hijo aleve!
' tal alevosia has: hecho!
rque en tu pecho: consentiste
tan infame pensamiento !
+Yo te embio por mi €sposa,
“y ti,atrevido, y soberbio,
los ojos osas poner
en quien ha de ser mi duefio ?!

A Pues quando, no te vencicra

de'padre el justo respeto,
el haberme yo: fiado
de ti , bastaba 4 vencetlo.
La confianza me agravias,
hijo traidor , torpe , y €iego,
mas , que como hijo , de ti,
como. de amigo me ofendo.
Ha villano! mas pedazos
te he de hacer , viven los Cielos,
que tiene infamias tu culpa,
que tiene atomos el viento.
il,\{as _Ck?!-os_ ,’qué es lo que digo?
34 mi hijo?y4 quien yo tengo;,
para mi segunda vida,
por alma de mis alientos ?
5yod mi hijo he de matar?
Aunque hay hijos , que lo han hecho.
con sus padres ; padre 4 hijo,

ustin Moreto.
no pienso que hay tal exemplo.
:DYo he de estrenar. el delito?
mas en, tan torpe suceso
no mata el padre 4 su hijo,
sivo 4 un enemigo fiero;
pues muera el traidor mil veces.
Hombre , vete , vete luego,™
no en tii mis iras comiencen
el castigo mas sangriento,
que han de haber visto los siglos:
vete de aqui, Eras. Ya te dexo.
Sel. Mas,oye, aguarda.Ems.Qué mandas?
Sel;Lo que.me dices es cierto?
Erds. Yo, sefior, he de engailarte?
Se!._;Er? qué lo has vito ?
Eras. Ea su incendio..
SelsComo. lo.viste ? Eras. En sus ansias.
SelsQuién te las mostré? Eras. El efecto.
Sel“De qué? Eras. De su mismo ardor.
Sel.5Y adora::- Eras. Su mal es eso.
Sel.A la Reyna? Eras. Si sefior.
Sel,No hayduda? Eras.Plaguiera alCielo.
S:JT}Qué no hay remedio en el dafo?
Eras. No le hallo. Sel. Pues vete lucgo,
que hoy ha de morirel uno

entre ﬂntiW
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‘Salen la Reyra, y Floreta.
Reyn.. Si yo no me entiendo 4 mi,
en vano entenderme quieres.
Jor. Sefiora , hay en las mugeres
un secreto para si,

y éste ninguna le ignora,

o algo de €l en 11 he vistp.
¢yn. Pues del delor que resisto,
qué es lo que piensas ahora?
§Flor. Por ese cuidado lacio,
que traen tus melancolias,
ha ya mas de quince dias,
que no hay merienda en Palacio.
Las Damas viendo este error,
que en ellas es sin igual,
?landan pensando en tu mal.

eyn. Y qué piensan : Flor.Que es amor,
| porque no hay cosa criada,
\ que haya podido quitar
\ 4 una Dama el merendar,

C2i
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sino estar enamorada, -

Reyn. Qué desatinado error.!

Flor. Eso respondes ahora?

Pues ti no tienes, sefora,
4 quien tener justo amor?

Reyn. Y quando sea mi esposo
COmO €s Cierto ,/'te parece,
que 4 mi ese amor me entristece?

Flor. Pues , senora., no es-forzoso?

Reyn:Por quét Flor.No es claro el indicio?
Porque hasta aqui tu persona
-es.como llave capona,
esposa sin exercicio.

Reyn."Quando 4 mi me quiera-hacer
‘muger comun tu porfia,
mi, pena €s melancolia,
‘que-aun yo mo .puedo entendet.

Flor. Sefora, pues siendo tal,

:su mal te ha .pegado 4 ti

el Principe? Reyn. Ahora si,

ue has conocide mi mal:
+Ay de mi! que en tal pesar

mi pecho se llega 4 vér,

»que es delito el .padecer,

y no me puedo qucjar. Sale Luguste.
“Lug. Dios mio-, qué gran descoco !
‘Reyn. Qué es €50 ? Lug-Te admirard:

sefiora , el Principe estd

en todo su juicio loco.

Reyn. Qué dices? Luy. Lo'que réfiero.

Reyn.Perdid elsentido? Lug. Burlando.

Reyn. Cémolo perdié ? Lug. Jugando.

Reyn. ¥ conquién? Lug. Con un fullero.

Reéyn. Burlaste ? Lug. El dafio no ignores,
| que consigo le ha:perdido,
porque tu el fullero’has sido,
que le-has: ganade con flores. ‘
Reyn. Yo¥Lug. Y dewoco te maravillas?
Reyn. Qué flores? Lug.Lasgue elno tocs,
los claveles de tn boca,
las rosas de tus megillas.
Vidte el Principe primero,
amor diciendo , aqui encaja
'gien el juego, una varaja
| “planté como garitero. ;
* .Fue el juego , al quince-embidado,
<donde es cierta la maldad,
! pues siendo edipunto la-cdad,

\:1 le Hebabas ‘ganade.

D. s 4 z . .

iétea tf un quince preciso, ;
-que es ¢l punto que reviste:

ti., que con-quince te viste,

le embidaste , y él te quiso.
Tenfa., segun parece,

trece el Principe , y no 0sé
pedir mas , con que perdid,

pero se quedd en sus trece;

'y aunque mas perdiera, es llano,
gue alli perdiera un sin fin,
ipues con la flor del jazmin

le ganaras por la mane.
[ Reyn. Cielos, qué es lo que he escuchado?

' Lug. Quepor ti, como has oido,

| el Principe esta perdido.

{ Reyn.Por qué?Lug. Porquelehas ganado.
| Reyn. Ya se ha sabido su error.

{e Luc. Mas vive Dies, bien mirado

| que estdr de ti enamorado

% no ha sido el yerro mayor,
|

aunque td seas su madre.
{-Reyn. No es ese-el yerro mayor?
Lug. No sefiora,, que peor
| fuera estarlo de su padre.
‘Reyn.Y el Rey sabe::~ Lag. No estudid,
y no sabe. Reyn. Ests en t1?
su amor digo..Luc..Su amor ? si,
ero gramatica no. ,§
eyn. Ya este es mal desesperado:
qué ha dicho, si esto ha sabido?
ug. Como habia suspendido
su boda, el Rey se ha quedado,
} ‘viendo que tu imagen bella
-de amor-al Principe inflama,
‘como al que soplan la Dama,
| porque no comid con clla. (pural
\Rci;m. Gran -desdicha! Lug. Estrafa, y
Pero ya se va enmendando,
porque andan-todoes echande
Juicios sobre su locura:
todos traen gran alboroto,
‘porque pretenden curarle,
eon que desenamorarle,
y enesto di yo mi voto, (digo,
:Reyn. Pues qué has dicho t4? Lug. Yo
que el remedio que hay mejor
para quitare el amor,
es' el casarle contige.
Flor. Pues eso no-es necedad?

Lug.
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I Sale Selemco.

uq. T4 eres el mejor testigo

de que es verdad lo que digo.
Yo vi tu hermosa deidad,

'y quedé , al verla, sin mi;
caséme , iy con ser liviano,
desde que te di'la manp,
no me he acordado de ti.
Quien quiere 4 su Dama bella,
es por-temerla perder;
siendo propia la muger,

‘es imposible perdella.

No hay mas medio que elegir
-para desenamorar,

porque el remedio es pensar,

-que no se-puede morir.

Y no hay mas que encarecer,

que habiendola él asistido,

shay Doctor , .que no ha podido
enviudar de su muger. :

Flor. Pues muchos hombres no ha habido

.que se muri6 su muger?

| Lug. De rabia de no poder

enterrar & su marido.

as el Rey viene, sefiora,

él te dira su desvelo.

eyn. Quéhara ¢l Rey ? valgame el Ciele!
mas yo tambien ,.qug haré (e

avor al

¢ qué intentard mi cuidado,
del Principe enternecido,
-de miafecte provocada,

-de su culpa ofendido?

Fuerte empefio g mi grandezal o
”’m la Reyna% : '

» Seflora, aqui vuestra Alé€ZaZ. *’
Reyn. Yo, sefior, que os tengo en mi,
_ .05 miro.sin estrafieza.

Wlor. Cierto que ¢l Rey es brioso,
de galan estd hecho un brinco,
y €s mozo; que aun RO es rofiose.

i Lug. Es,.que como anda zeloso,

se ha puesto de veinte 'y cinco.

\Reyn. De temor de hablarle dexo. — ap.

18¢l. No sé 4 quien pedir consejo.  ap.
tLug. Todo esto parard en gozo,
Wlor. Conqué? Lug.Conque aquesteviejo
{ no quisiera ser tan mozo.
!13::;';2. Mas triste , y suspenso-ahora
| parece,fsefior, que 05Vl

)
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que otras veces. Sel. Si sefiora,

porque la eausa empeora;

retiraos todos.de aqui.

¢l. Esto ha de ser , mis antojos

cedan hoy 4 mi sosiego.

Reyn. Temblando estoy los enojos .ap:
del Rey ;.que estd por los ojos
echando llamas de fuego.

_Sel. Sefiora , yo os vengo 4 hablar

en un caso tan atréz,

que:no sé cémo empezar, ™

porque temo no acabar

:sin que me falte la voz.

El empefio que refiero

es , sefiora, lo primero

-entre vuestra estimacion,

“y mi propia obligacion,

'y lo queal Principe quiera.

Mirad en tal competenciay

.qué razon:habr que quadre

.de nuestra fé 4 la decencia,

.de mi amor 4 la violencia,

'y la obligacion de padre.

En empeno tan eruel

ne se vio pecho ninguno,

padre; esposo amante , yfiel,

-.pues entie mi, vos, y €l

vanse,
ap,

iclo le pido: Zewo hoy he de faltar al.uno.

Faltarme 4.:mfi yes tirania;
“faltarle 4 él, impiedad;

faltar 4 vos , groseria:

.mirad , senora, que haria

aqui vuestra voluntad.

Y porque mi confusion

sepais del.todo, sefiora,

-del Principe.la pasion

-es, que os rindié el corazom;
.por vos pena , y por vos llora.
“No os turbeis ;7que solo estan = 7~
sus:yerros en el acierto

de su.amor , tras él se van,
sin-ser culpa del iman,

las liviandades del hierro.
Apenas , sefiora , of

vtal delito ,"quando entré

a verle , 4 matarle fui;

mas no pude, y esto fue
porqueino me habld, y le wh
~que como yo iba efendido

de
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de ofr sus ciegos antojos;:
y le vi callar rendido,
vieron su pena los ojos,
y no su culpael oido.
Viendo lo que le maltrata
su pena’y no 05é mover
al golpe la mano ingrata;
r dixe :éSi ella le mata,
qué me queda 4 mi que hacer &
Si su estrella le destina:

4 este amor’; y es tal mi amigoy
que vence lo que le inclina,™
su pasion antes €s digna

de premio, que de castigo.-

Y pues es cierto , que 0o

fué eleccion , sino violento
destino, que'le arrastré, ™

de su pena debo yo

premiar el merecimiento..

El empefo es bien cruel,-
pues espero entre los dos,.
verme sinvos , y sin €l

mas me veo siendo infiel,

sin mi, sin él , y sin vos.

"Wos os habeis de mirar

como suya-desde aqui,

que yo no he sabido hallat’
otro modo de no. estar

sinél , sin vos , y sin mi.

Y no penseis que infiel

falto 4 vuestra estimacion,
por quererle mas 561,77

que asi os doy mi corazofly
donde le tengo mas fiel.

En él , sefiora, 05 POSEO,

y €l me tiene 4 mi consigo,
dadme logro a este deseo,
porque asi solo me veo

con él, con vos , y conmigo.

si acaso mi afliccion

se dexa reconocer

en tan dura particion,

sirvame de intercesion

lo que me veis padecer.

‘21l

Reyn.xCielos , si esto sera industria ~ ap.

del Rey , pot saber si hay causa
en mi pecho de su amor?
Sefior , vuestra voz me halla
sin voz para responderos,

Antiogo , g

Seleuco.

porque esta’'que alienta el alma,
es nn eco de la vuestra,
donde solo al pronunciarla,
el uso no mas es mio,

y vuestras son las palabras.
Desde. fqua ser vuestra esposa
me'trajo i soerte grata,

vine yo sin alvedrio,.

porque todo os le di6 el alma,
quedando sola la parte,

que 4 mi obediencia le basta.
Quien vive sin alvedrio,

no tiene accion voluntaria:

vos , que le teneis por mi,

si esta es sentencia ,"aceptadla,

y si es gusto ,“agradecedle,

que en mi voluntad 5 quitada

la parte que os obedece,

toda la demas me falta..
Sel.!A qué mal tiempo:, sefora,

hace de hermosuras tania
demonstracion vuestro ingenio,
pues hoy la pierde, y las halla

mi amor ! mas agradeciendo

la agudeza, y la templanza -~
con que me habeis respondido,
~Jicencia os.pido 4 que vaya

% 4 hgblar al Principe en esto.

mpoco esa circunstancia

ﬂgﬂza’*mi' voluntad,
olo en mi obediencia manda.

Sale Luguete. Sefior, el Principe ya,
sabicado quedty les llamas,
de s_u;%ienma‘mlentado, )
entra quarto. Sel. Eso falta
pot vencer en mi pasion.
. Lug. Aqui sc ha de ver si ama
mas 4 la Reyna , que al hijo;
pero si su amor se igunala,
lo que yo hiciera seria
partir por medio 4 la Dama.
Sel. Dexadnos solos , seflora.
Reyn. Ya me voy : albricias , alma. ap.
Sel. Terrible accion he resuelo!  ap.
Reyn. Dichosas fueron mis ansias! ap.
Sel. Lo que he dichoaun no he creido, ap.
Reyn. Yaél viene, quiéu le avisara! vases
Salen Erasistrato, y Antioco.
Eras. Aquisefior , 0s esperdiy

APecs

Aut.

JQRﬂ%Fq
Eras. }
Lug. V
Ant. A
veng
vues
sent:
Sel, Ru

Siénta
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Ant.aNo sabels 4 qué me llama?
Eras. Noseior. Ant. Temblando llego.
Lug. Vive-el Cielo que esta.es maula.
Ant. A vuestros pies, gran seior,

vengo 4 ver.lo que me manda

yuestra Alteza. Sel. Llegad silla;

sentaos. Ant.\El Cielo me valgal .ap.
Sel. Retiraos todos ahora.
Siéntase, "y vanse todos.
11g. o1 el Rey s¢ hace hombre,la sacd,af.
que mi amo-tiene mal juego;
pero si el Principe arrastra;
“ha de renunciar el vi€jo,
con que la-polla le gana. ~Yases
ST emblando estoy de nii mismo, 4f.

quiera el Cielo que mi safia

en la reprebension s€ temple.
Aut. Con el semblante me.espanta. 4.
Sel. Ya vos , Principe , sabeis

los cuidados que me causan

yuestros males ypues mis bodas

“solo por vos -se dilatan.

Yo, aplicando. los. remedios

que debe la vigilancia -

de mi amor. 4 vuestra cura,”

conoci de vuestras .ansias

la causa por el efecto,™

cuyo dolor llegd al alma,

tan poco de él defendida,

-que 4 traicion.tan desusada

.no supo hacer resistencia,”

que 4 ingratitud tan tirana,

aun prevenido y4 el golpe,

fuera dificil - hallarla:

yo , en’ fin, se vuestra dolencia.
Ant. Sefior::- Sel. No me hableis palabra,

que, mi enojo solo a oirme,

y no 4 responderme , 05 llama.
Ant. De piedra seré , senor.
Sel. Esa diligencia os valga,

para que aqui no os abrase

el fuego de mis . palabras:

pero si para ofenderme

tnviste dureza: tanta, .

poco 0s costara el ser pidra.
Ant. St hard, que ya estoy sin alma. 4p.
Sel. Supuesto, que ya os. he dicho,

que he conocido la causa

de vuestro mal ,"ya tambien

)
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sabreis , que sé vuestra infamia,
yuestra infamia: no estrafieis
en mi labio .esta palabra,
_que mas deshonesta ha sido
vuestra culpa, ¥y siendo tanta,
por no mataros con ella,
no me atrevo 4 pronunciarla.
.Como padre, c/omo_amigo,
; como Rey ; hoy se halla
de vuestro.error ofendida
mi Magestad soberana.
.Como hijo , vuestra culpa,
sacrilegamente osada,
fue eontra Dios , .contra mi,
y contra §i misma ingrata.
“Quien pierde al padre clrespeto,
4 su mismo sér ultraja;
zpues A quién -pcrdonari
cquien 4 si mismo se agravia ?
Mas de las tres., esta culpa
.es la -mas -ocasionada,
\pues 4 ella alentaros pudo
.de mi piedad la esperanza.’
. Como amigo , habeis faltado
4 la fé: aqui se adelanta
-yuestro delito , -pues fue
~agraviar mi . confianza.
»Esta ‘Gulpa.esla -mas -torpe;
yeon que fiera sé.compira
“quien de Ja fe que le -entregan
‘hace el punal ccn que mata?
“Mas tambien aqui hay .motivo,
.si vuestra traicion tirana
-vié con el amor de padre
la obligacion disfrazada.
+Como -padre , y como .amigo,
‘ya os movié la conflanza
“de mi amor ;ymas como Rey,
qué os alentéa injuria tanta?
3V os osais poner los ojos
ven quien es.duefo de un alma,
cuya imagen-solamente
venera temblando el Asia? :
_Engjase el padrey y el Princ:ret. lasilla.
?No soy.yo Seleuco, quien
® 3i6 4, Alexandro con su espada,
mas Coronas , que Vasallos
tienen sujetos mis plantas?
5 Del brazo que el Ox;uc asombra
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solo con el amenazz
vos ¢l golpe despreciais?
- no sabeis que imaginada
es cometida esta culpa
- No pudisteis contrastarla:
primero que consentirla,
y no dar 4 vuestras ansiag-
zanto lugar en el pecho?
=V os entregais toda el alma:
4 deseo tan injusto®™
que si yo le imaginara,.
solicitado de vos, ™
no tiene gotas el agua,
1a tierra arenas, ni el aire
tiene atomos,"que igualdram
los pedazos que os hiciera
en la abrasadora llama
de mi aliento: vive el Cieloy
que ya volcanes exhala.
Arrojase el Principe 4 los pies del Rey..
Ant. Padre mio, padre mio,
ya yo estoy 4 vuestras plantas:
si con la voz me habeis muerto,,
de qué sirve la amenaza?
Ya yo me muero , sefor;
el corto plazo que falta
4 mi vida; os sacrifico,
la rindo 4 vuestryu{aada;_ﬂ/&w
Sel.El alma me ha enternecido!’ ap.
Hijo, 4 mis brazos levanta.
O mal hayan mis enojos!
3Qué te hade quitar , quien trata,
para darté 4 ti la vida,
de despojarse del alma?
Hijo , ya el alma te he dados
mira si la deseabas,
si yo mas te puedo dar,
ni ti de mi mas aguardas.
Ant.;Qué es lo que decis, sefiory
que mi temor me acobarda?
Sel. Hijo, que ya estds casado.
Ant. Todo mi aliento me valga: ap.
;con quién, seflor? Sel. Con la Reina:
mira si tu amor me arrastra,”
mira_si 2 mi piedad debes
la tricion con que me agravias;
mas no me quiero’ acordar
de lo que es tu culpa; basta
que compre yo tus alivios

4?:5:0::0' .y Seleuco. : +  parap

tan 4 costa de mis ansias, ' de inj
que para morir con ellas; Rl alr
viendo lo que me maltratan, ’ eri'l
4 tu pecho se las quite, | ?fe )
y 4 mi corazon las traiga. ! L
Ant. Valgame el Cielo! qué escuctio? | i’éi'
+ yo debo fineza tanta ap. | = fas
4 mi padre, que su amox | 2’1.1:531
or darme vida se mata, g | hagar
y yo no me sé vencer | Rias
por su amor ! Aqui-del alma, Sei
de la razon asistida | Ant.5¢
coptra mi pa_sion tirana. | "‘;m‘; i
€ompitale mi fineza, G 1 ¥ ,
y pues €l me entrega el alma, ‘tmcg
sepa volversela yo; | .{r’ 5
y en competencia tan alta, | 7'-3?' :
4 buen padre, mejor hijo, '! 'P}e’m
y sea mia la palma, II I;""gc'inic
que de pasion 4 pasion ' By
yo le llevo la ventaja. 24
Seiior , suspenso he quedado I. e ,
al escuchar que me casas : on
con la Reinaj pues por qué? £
Sel. Tu pregunta es mas estrafia: [ Mo
por lograr tu amor. Ant. Qué amot? | e
Sel.;Pues la pena que te mata |loq
no es estar enamorado? [ %‘;3:
Bk

Ant:El Ciclo , sefior, me valgal |
;De la Reina yo? Sel,Qué dices? ! 'L 7.5
;pues no es su amor quien te acaba? |

5 ’ L 7 P ’ 2 l .él.le
nt.;A mi, sefor:quindo, 6 como: ! ¥
Sel. Hijo , mira si me engafias £ IPni
b mi
por respeto, que es .cn vano, | ! g
pues la costa de mis ansias ; i e
- 1 |
tiene ya el corazon hecha. B
| Ya

Ant. Sefior , quando amor causira
mi pena; fuera 4 mi prima, 5
pues mi pecho la idolatra;
¥ porque creas que €s clerto,
que mi mal tiene otra causa,
yo me casaré con ella,
que acaso con la mudanza
de estado; la habrd en mis males.
Sel.;Qué me dices? Anz. Que te engahas,
Sel. ;Hijo , es cierto? Ant. Si seiior;
5y si lo dudas, que aguardas
con tan ficil experiencia?
Sel. Hijo, arrejarme 4 tus plantas,

P
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L para pedirte perdon quien sus decretos quebranta.
\ de injuria tan mal pensada, | El pueblode los sentidos,
El alma y que ya en suspiros, | que la voluntad tirana

y en sentimientos te daba, | ‘contra su Reyna acaudilla,
\ te la daré en alegrias, | y sediciosa levanta

ues me la vuelves con tantas, ‘ sus espiritus rebeldes,
| l_lnré;i prevenir tus bodas, | que como'plebe alterada,
[0 Jas mias ,%que dilata sin freno que los detenga,
|+ tusalud;con esta digha#” entran 4 saco‘en su Alcazat,
[ haganse’juntas entrambas, y contraley, y justicia
'( A avisar voy 4 la Reyna, | 1a' noble razon arrastran,

i

Am,Ser’;or::—Sel.N.omehablesp:'alabra.m;'ﬂ_. Pues aqui de la nobleza,

Ant. Valgame el Cielo iqué he dicho? que 4 la razon acompafia:

"5 ya con laReyna se casa ' discurso , ingenio , y. prudencia,
mi padre? Si, y ya mi vida que las principales basas

! toca al punto donde acaba. sois de aquesta Monarquia,

| yYa murié mi amor del'todo? _ traicion, que 4 la Reyna matan.

§i, tambien (bay tristes ansias! ) Ya todos estin presentes

I :Pero yo por qué m¢ quejo ? ' ya la defienden, y amparant

. ."og¢mo mi valor desmaya? 1a razon se fortalezca,

. " Aquella razon valiente, y al tumulto de las ansias’

| que me movio éﬂdespreciarla- cierre-el oido las puertas,

¢on tanto valot ,iahora ! ‘};la- vista’4d las ventanas,

cémo aqui me desampara ! )ﬁ\ Ya estin cerradas ; pues mirea

si algun traidor estd en casa.

La voluntad', como ciega,

quedd - dentro de la casid;

presa esta: pues muera ahors;

y aqui la traicion se acaba,

‘que muerta la voluntad,

todos los’ otros desmayam,

ale la Reyna. Principe?:

i

mo hizo aqui mi corazon
. £on generpsa arrogancia
f Jo que #la razon debia?

"l pues ese alivio me basta,

| Muera yo mil yeces , muera, .
| |y esta 'prop_c_nsior_: Wiy 117

| triunfe en mi de mis sentidos,

|pues como Reyna los mandaj

|
" ) Mpero si yo le entregué /" Ant. Seiiora? (ay Cielos!)
mi corazon 4 Ja causa Reyn, El sabra ya lo que pasa; “p.
| i de mi dolor,'mi osadia nas 4 mi decoro jmporta
|| yacomo agend le pltraja. _ disimfilar.;No hay ‘'mudanza
| ¥Ya no era mio, suyo era, - ¢n vuestro mal?-cémo 0s va?
|y en dar su vida 4 las llamas, : Ant. El corazon me arrebatan ' - api
| | ofender lo qugno es mio, sus ojos: (ay de mi ttiste])
- ﬁ_gg__i_g_lneg_a ae me mata. ue aqui la razon se acaba,
.ﬁ | sMas mi paH(', re no €s ptimero? porque esta es otra traicion,
::",,’ asft la razon lo manda, /’V) ue lestaba oculta en la sala.
* / | ;Pues si la razon lo afirma, Reyn-No respondeis ? Ant! Ya, sefiots, -
* [ quién es ¢l que la contrasta? contra misi- ( el Ciclo me valga!)
, a razon no es la que reyna mi amor::- ('sin'vida respiro! )
en las potencias del alma, os perdiS. (Estoy sin alma )
W y enlos sentidos del cuerpo, as qué he de hacer , si de aleves
| ues todos los avasalla? | estd la razon cércada?
L:Quién contra ella se conjura que como cra contg ella,
ne




THo cerraron de su Alcazat

los ojos , ¥ los oidos

las puertas, y las ventanas.

ey Qué decis ; que 10 05 entiendos

Ant. Que ya mi padre me daba
la vida , mas mi respeto
no se atrevid a dicha tanta,
Yo me resolvi & morir
no pensé., que me costira
‘tanto dolor 3 mas al veros,
a el corazon me traspasan
Jas flechas de vuestros 0jos,
cuyo veneno en triaca
pude volver, y no quise:,
yo muero , mi vida acaba, 4
ReyngQué esloque escucho ha traidor,
qué has muerto & quien no pensabas!
At . Sefiora , sefiora miay o
vos que estais viende mis ansias,
enmendad lo que yo erré,
si me amais, Reyn. Locura estrafial
:qué decis , seflor? yo amaros?,
Aﬁz-f.,;l’ucs si el- Rey con vos me,Ccasay
no pedeis amar? Reyn. Nosé.. ¢
Ant.2Cémo no? Reyn. S él.me casira,
m¢ volviera elalvedrio, -
que es lo que ahora me falta,
para saber lo, que hiciera.

"Ant. Bien haceis yvuestra constancia
le d4 exemplo 4 mi respetos
muera ygu, y, viva su famae .|
Yo, sefiora , me retiroy ™
lo que os pido. ¢n, mi desgracia,
es , que lastima tengais
de mi muerte desdichada:, (.

Reyn. No podré , que yo tambicn

moriré+sha pasion tirana! ap-
yqué has diche 2 . b
- . oy ;
~Ant.jAy amor liqué escucho ? ap.

1qué decis 2 Reyn. No digo nada. .
Ant.Pues gué decis de morir ?
Reyn. Que siel Rey piadoso tratz
3 de daros 4 ves la vida, Tk

;por qué despreciais la gracia?

Ant. Decis bien : mas no decis,

ue su respeto me ataja;

pero eso es quando no 0s miroy
que en vuestra prcsencia el alma,

p.

o no s¢ lo que me di
({3000 5¢ labite digo )

26 Antioco , y Seleuco.

y en la violenta botrasca,
que la nave del discurso
corre aqui , Sl aMOr No amaina;
es fuerza hacerse, pedazos

| -arboles , velas, y jarcias:

% Dios, sefiora. Reyn. Asi 08 vais?
Ant. Es forzoso. Reyn. Por qué cansa?
Ant. Yo no puedo resistirme.
Reyn.De quiénzAnt.De vuestra esperanza.
Reyn.Yo,enquela tengo?Ans.Fin mimuer—
Reyn. No sois v0S el que la causa? (te.
Aut. El enfermo, 4 quien la sed
< .de calentura le abrasa,

el agua , que le prohiben,

pide con voz lastimada.
- Laque le asiste ipiadosa,

‘entérnecida & sus ansias,

le d4 el vaso por alivio,

y con sy piedad le mata.

Yo soy el enfermo. aquiy .,

4 quien el amor abrasa

con la ardiente calentura,

de sus encendidas llamas., ..,

Vos,'que mg asistis piadosas . -

oyendo mis, tristes ansias, . |

en el vaso del.afecto  ~gion o non

me poneis, en vez del agua, il

el cristal de vuestra mano, .

_que esta ardiente sed.apaga. , -
o veo en ella mialivioy, ..

ella brinda mi esperanzay, - e
yo 4 mi: sed.me precipitoy .- -
ella se acerca:4 apagarla:
Yo mi peligro recelo,
vos me cumplis la tgmplanza;
yo de sediento estoy ciego,
al labio el cristal me llam:;
yo le procuro €l se llega,.
yo tras él voy , €l me aguardas
¢l me brinda, yo me templo,

e bebo , y €l me mata.
Pues para qué no, se pierda’
lo que por perderse falta,
si algo hay que no. esté perdidoy
huya mi.amor su, esperanza:

que quando yo haya templado . 4
la ardiente sed , que me abrasa, | Lug.
;qué importa que mi amor viva, T ho
sime hasde matar la fama? vase! to

Reyn.
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Reyn. Hay de mi | Principe , escucha,
_ ne huyas de mi, no te vayas:
' 'ha Griego traidor , que has echo
jTfo ra la Ciudad del almal
Quando introduxiste el fnego,
[que mi corazon abrasa,

gmyes _cabarde la lama? ¥ 7 g
ahora (ha Cielos!) me dexas?
Tahora, cruel, me faltast
Mehue 4 los Cielos , tiranoi=
pero qué digo? quien habla
#Y Ypor mi2 soy yo quien lo dice?~
7ay Dios , qué necias palabras!
me he olvidado yo de m¥
| pues mi entereza no basta
4 resistic este incendioy
por. mas que en mis veras ardaZ
| Apagucle mi respelo, :
_ | abra el decoro las arcas
Idel' agua, que prevenidas
| para estos riesgos:i- qué aguast
| ay de.mf, que es tarde yal
1 que ya del soberbio Alcazas
id_eL discurso llamas bretan
claraboyas , y ventanas.
Del capitél al, cimiento
arden }_,'a las torres altasy
y sobre las mismas torres
| 2lza otras torres Ja llama;
.‘ | ya arden:* frisos , y'cgrnisas,
| | ya arden dinteles, ¥ jambas,
| | ¥ el aire de mis Suspiros )
L enciende lo que se apagd:
que se:abrasap_mis sentidos..
fucoo, tucep. SaleLuquete con eadena-

+ 4zia dopde estd, el fuegol (siegas

| 4 a e ) A AT e
| jque se quema’ Reyn. Soc_:on;_lmg_'::_!__el_s_o

,‘;fuego aqui? Lug. Si SENOra, :
“fuego af, si no es pulla, que tu ahora
fuego, estabas diciendo, bl
Reyn.;Debeslo de sonar? Lug. asiJo en~
que para ser, durmiente, : (tienda,
vengo yo de b eber bastantemente
4 1 salud de la boda. Reyn.Qué bodaZ
|  ZLug.;En eso estds? la Corte toda
T hoy se ‘casa 4 destajo, $%
todo ¢l Palacio ya de arriba abajor

T

viendo arder 4 mis sentidoSy o
ok :

2y
o me vés con candena, y estar loco?
que 4 tasta boda, me parece poco

y he estado por traer cadena, y, grilloss
eyn.Quién se casalyo muero 4 pena tantal
uq. El Rey, la Reyna, el Principe, y 12

y como yo he bebido (Infanta2

que se casa la gata he presumido

porque segun entiendo, et
mas de treinta candiles estoy viendo:
todo Palacio €3 bolsda.

Reyn. Y tormento, y dolor el alma toda.

7g. Boda influyen los Astros de laEs-

- y hasta mi lavandera (feray

- que siempre me los trae deshermanados

fos escarpines hoy, trajo casados.

| Tu, sefiora, no vas a prevcnir-te?-

| mira que hay dos mil cosas enlas bodas,
y has de llevarlas prevenidas todas. (da,

R.Y quéson?Lug.Una noviahadeir turba~
derregandose al mode de cansada,
llevar la vista gorda, y. de este. modo,
como qug.nada yé, mitarlo todo,, -

. en cada pie moviendo una miuralla.
que parezcangue, van 4. ajusticialla:®
$i la dixeren algo , el abanico
es respuesta , tapandose el hocico

1| no escupir: si hay, saliva, dentro chupa,

] que no hay doncella guela boda.escupa-
Tierna de ojos,comp hervor de olla;

y si no hay llanto, datse con cebollas

y-enviendo alCurayreclinando.el mofioy

quedar mas celorada que un madroio,

y ostentando decoro para el necio,,

fingir suspig‘o-, Y, resollar muy. recios

y porque €landitorio mas, se aturda,

trocar Jag, mangs 7y alargar Ja,zu rda,

decir el si quedito , y) entre dientes,
que apenas le perciban los oyentes | |
porque si luego;el nayigno la agrada,
puede decir despues, que fue forzada.

Y con esto, y:bolversuspensa,y muda,

aunque esté mas alegre que viada,.'

cumple todas las leyes, de la fiesta,

y va el novio diciendo: qué modestal

pero'sino la agrada su cOnsorcio,

L 4 dos meses le d con el divercio.
e_-yn.iCEelos, sinalma estoy! Lug.Perola
entra en gy quarto toda: (boda

oo : | g la

el no honratla tambien con: los tovillasis
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»1a Musica 0o vés?“Ay Dios qué bulla!
! “que hoy tiene entrada toda ia garulla.
en todos de gala, el Rey ,y Agtréa.
Zuoic. o5 En sus apacibles nudas
Yy, enlaze amor €s1a V€z
s, las hermosas Magestades
5y de la rosa, y el clavel,
el. Llegad, seiora, & mis brazos,

donde con laze amoroso

“.os restituya la dicha,
que en nueyas albricias cobro.

Reyn. Yo , sefior, soy quien Ja gana:

*aliéatese mi- decoro, 7
y afectos dulces parezcan

~‘los que son tristes sollozos,
Ast. ‘Aun no creo mi ventura,

«que es tan grande el alborozo
con que me acerco 4 .esta dicha,
que como mia la ignoro.
Sel. Deél Principe entrad al quarto,
.donde entrambos desposorios
se'elebren , repitiendo
¢l dulcé aplauso” que gozo.
wsic. 5 En sus aplaosibles nudos. &c.

Satrsntencueniro Erasistrato.

Eras:Cdmo , seior, e permites
2 festivos alberozos,
.quando’el Principe esta ya

. jn.5us postreros ahogos? -

Sel.; Erasistrato qué dices? :

Eras. Sefior, que apenas.ti propip -

-“enisu quarto:le dexaste .
prevenido al desposorio,
quando de un frio sudot
el cuerpo cubierto todo,
£p un mortal parasismo, _
se 4110j¢.sqbre mis hombros: -
sefior, £l queda muriendo.

§el5Cémo es €50, 51 mis ojos
en este instante le dexan
tan contento , -y tan brioso,
que nunca’ le vi tan libre

~ de sus males rigurosos?

Kras. Seiar, todo eso fue aliente
de un pecho neble, .y,b_eréico,
que viendp tu piedad ; quiere
excederla de este modo:
él se muere de su amor.

Sel.; Como puede si yo propio’

Antioco y y Seleuco.

ap: ;

FIN

le daba 4 la Reina ya? 3 -
Eras. Siendo tu hijo, y vql{:roso,/
dexandose morir dntes, i
que permitirse al oprobio,
que su pecho le imagina
én usurparte ese logro.
8el. Pues traedle 4 mi presencia,
que yo4 darsele estoy pronto. , »
Eras. No le ha de aceptar, sefior,
(g, Qué es no un hombre de negocios?
pués protestarle 1a boda, - :
v pregonarsela, y todo.
as me obliga su fineza:

-8
id por €l luego vosotros.

?"._.Cicslos, si esta serd cierto?

.

Seiiora, vos es forzoso
que hayais ya de ser su esposa,
m.591 €l no ermite, como?

no lo podrd resistir.
Lug. Ya viene aqui, €l serd novio,
6 ver para qué nacid.

Salen con el Principe. -
Ant. A tus pies, sefior, me postro,
que si-he de morir en cllos ;

~engo 4 morir mas dichoso.

$el. Hijo, ya yo estoy casado;

y porque veas que- s forzose

‘que sea tu ésposa la Reyna, I

con Astréa me desposo: : i

sobripia, dame 1a mano. ' |
Ast. Sefior , mejor suerte logro.

‘Sel. Tu 4 Jla Reina se la da; ',

y porque este nombre herdico i
‘no pierda aquiiia Cetona
de Tiro en tu- frente” Pongors

Apt. O padre! cémo pretendo

““competir lo generoso
de tu finezay a tus plantas !
agradecido me arrojo.

Sel. Ve ada Reina, que te espers

"~ _con ese abrazo amoroso.

Ant. Ya se le doy con el alma.

Reyn. Y yo con “ella le tomo.

ZLig. Y con gsto , y con un vitors

que pide el Ingenio 4 todos,

esta historia verdadera .

aqui tiene fin dichoso. '
p ]
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